
LuxPremium LED
TL 450AF IP 44

SICHERHEITSHINWEISDE

Bitte beachten Sie, dass das Produkt nur IP44 
(fremdkörper- und spritzwassergeschützt) ist, wenn der Akku korrekt eingesetzt ist. 
Das Produkt ist während des Ladevorgangs nicht IP44  
(fremdkörper- und spritzwassergeschützt).

SAFETY NOTICEGB

Please note that the product is only IP44-compliant (protected against foreign bodies of 
1 mm and against splashing water) if the battery has been correctly inserted. 
During the charging process, the product is not IP44-compliant (protected against 
foreign bodies of 1 mm and against splashing water).

CONSIGNE DE SÉCURITÉ FR

Veuillez noter que le produit est de type IP44 (résistant aux corps solides étrangers et 
aux éclaboussures) uniquement si la batterie est correctement insérée. 
Le produit n‘est pas de type IP44 (résistant aux corps solides étrangers et aux  
éclaboussures) pendant le processus de chargement.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIENL

Houd er rekening mee dat het product slechts IP44 is (bestand tegen vreemde  
voorwerpen en spatwater) wanneer de batterij correct geplaatst is. 
Het product is tijdens het laden niet IP44 (bestand tegen vreemde voorwerpen en 
spatwater).

AVVERTENZA PER LA SICUREZZAIT

Tenere presente che il prodotto è IP44 (protetto da corpi estranei e a prova di spruzzi 
d’acqua), solo se il pacco batteria è inserito correttamente. 
Il prodotto non è IP44 durante la carica (protetto da corpi estranei e a prova di spruzzi 
d’acqua).

SÄKERHETSANVISNINGSE

Observera att produkten endast uppfyller kraven enligt IP44  
(skydd mot främmande objekt och stänkvatten) när batteriet är korrekt insatt. 
Vid laddning uppfyller inte produkten kraven enligt IP44  
(skydd mot främmande objekt och stänkvatten).

INDICACIÓN DE SEGURIDADES

Tenga en cuenta que el producto solo responde al estándar IP44 (protección  
frente a cuerpos sólidos y salpicaduras) si la batería está insertada correctamente.                                                                               
El producto no responde durante el proceso de carga al estándar IP44  
(protección frente a cuerpos sólidos y salpicaduras).

WSKAZÓWKA BEZPIECZEŃSTWAPL

Należy zwrócić uwagę, że produkt jest IP44 (ochrona przed obcymi ciałami stałymi o 
średnicy 1 mm i większej oraz ochrona przed bryzgami wody z dowolnego kierunku) 
tylko wtedy, gdy akumulator jest prawidłowo założony. 
Produkt w czasie procesu ładowania nie jest IP44 (ochrona przed obcymi ciałami stałymi 
o średnicy 1 mm i większej oraz ochrona przed bryzgami wody z dowolnego kierunku).

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍCZ

Respektujte, že produkt má ochranu IP44 (ochrana proti cizím částicím a stříkající vodě) 
pouze tehdy, když je správně vložený balík akumulátorů. 
Produkt nemá během nabíjení ochranu IP44 (ochrana proti cizím částicím a  
stříkající vodě).

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOKHU

Kérjük, vegye figyelembe, hogy a termék csak akkor IP44   
(idegen testektől és permetező víztől védett), ha rendesen van benne az akku.  
A termék a töltési folyamat alatt nem IP44 (idegen testektől és permetező víztől védett).
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GÜVENLIK UYARISITR

Lütfen ürünün, ancak akü doğru yerleştirilmişse, IP44 (toz ve sıçrama suyu korumalı) 
olduğunu dikkate alınız. 
Ürün şarj işlemi sırasında IP44 (yabancı cisim ve sıçrama suyu korumalı) değildir.

TURVALLISUUSOHJEFI

Huomaa, että tuote vastaa kotelointiluokkaa IP44 (vierasesine- ja roiskevesisuojattu) 
vain, kun akku on oikein paikoillaan. 
Tuote ei vastaa latauksen aikana IP44-luokitusta (vierasesine- ja roiskevesisuojattu).

ΥΠΌΔΕΙΞΗ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣGR

Παρακαλούμε λάβετε υπόψη σας ότι το προϊόν διαθέτει προστασία IP44  
(προστασία από ξένα σώματα και εκτοξευόμενο νερό) μόνο εφόσον έχει τοποθετηθεί 
σωστά η μπαταρία. 
Το προϊόν δεν διαθέτει προστασία IP44 κατά τη διάρκεια της διαδικασίας φόρτισης 
(προστασία από ξένα σώματα και εκτοξευόμενο νερό).

УКАЗАНИЕ ПО БЕЗОПАСНОСТИRU

Просьба иметь в виду, что для изделия степень защиты IP44  
(защита от попадания посторонних тел и брызг) обеспечивается, 
только если аккумулятор вставлен правильно. 
Для изделия степень защиты IP44 (защита от попадания посторонних тел и брызг) 
не обеспечивается во время процесса зарядки.

INDICAÇÃO DE SEGURANÇAPT

Tenha em atenção que o produto só é IP44 (à prova de salpicos de água e corpos  
estranhos), quando o acumulador está corretamente inserido.
O produto não é IP44 (à prova de salpicos de água e corpos estranhos) durante o  
processo de carregamento. 

OHUTUSJUHISEE

Pange tähele, et toode on kaitseklassiga IP44 (kaitstud võõrkehade ja pritsmete eest) 
ainult siis, kui aku on õigesti sisestatud. 
Toode ei ole laadimisprotsessi ajal kaitseklassiga IP44 (kaitstud võõrkehade ja pritsmete 
eest).

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIESK

Rešpektujte, že výrobok má ochranu IP44 (ochrana proti cudzím časticiam  
a striekajúcej vode) iba vtedy, ak je správne vložený balík akumulátorov. 
Výrobok nemá počas nabíjania ochranu IP44 (ochrana proti cudzím časticiam  
a striekajúcej vode).

VARNOSTNO NAVODILOSI

Prosimo upoštevajte, da ima izdelek stopnjo zaščite IP44 (zaščiten pred vdorom tujkov 
in vodoodbojen). 
Med polnjenjem izdelek nima stopnje zaščite IP44 (ni zaščiten pred vdorom tujkov  
in ni vodoodbojen).

ĮSPĖJIMASLT

Atsižvelkite į tai, kad produktas atitinka IP54 saugos klasę (apsauga nuo dulkių ir  
vandens purslų) tik tuomet, kai teisingai įdėtas akumuliatorius.  
Produktas neatitinka IP44 saugos klasės (apsauga nuo svetimkūnių ir vandens purslų). 

DROŠĪBAS NORĀDĪJUMILV

Lūdzu, ņemiet vērā, ka produkts atbilst IP44 (aizsardzība pret svešķermeņiem un ūdens 
šļakatām) tikai tad, ja akumulators ir ievietots pareizi.  
Uzlādes laikā produkts neatbilst IP44 (aizsardzība pret svešķermeņiem un ūdens  
šļakatām).
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